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Mehmét Hasán Kadír Süleymán Mínka Fíza Ayshé Hamidé
Fatmé Nüryé Leylé Gülsúm Yórgi

Yuván
Konstantín Díntse

Tziánka Kalínka



Dástero, morí, máychina 

kalóger

Yórgi Giórgina



The Bulgarian Horrors and the Question of the East



Hódil yunák



evliyá

Ya izlezéi mi, Yánu marí, na yedí kulé
da sa razglédash, Yánu marí, na chétri stráni,
da uvárdish, Yánu marí, Túrtsi i Gártsi.
Kurshúme letét, Yánu marí, káto réka,
máychine pláchet, Yánu marí, za yunátsi.



 Káchi so, káchi, yem marí, na vïrsh kullôno
da si so rázgli, yem marí, nah chétri stránï,
da si mi vídish, yem marí, kutrí ye dashlól.
 Túrtsin ye dashlól, habér kázava:

Túrtsi so bíyet, yem marí, Túrtsi s’ Maskófon,
tópye so púshta, yem marí, sábye so lôska,
kürshûne letôt, yem marí, kákta gredúshka,
kïllîchye so máhka, yem marí, korftá so léyka,
yunátsi bródet, yem marí, da póves gi fáta,
kónyeno bródet, yem marí, da zengínyeno gi fáta.

Kukovítsana 
kukóva

 ’  , | , , |   , 
|  , |   ‘   , | , , |   

 , |   



Kukovítsana kukóva
faf chôsta góra ziléna
i méne, mále, ni stána.
Ili shte bólin da stána

íli shte bólni da chûvam.
Sînolo, máychin, inníchek,

níto shis bólin da stánish,
níto shis bólni da chûvash,
am ta ye tsáru abiyískal.
Nalí za na askér da ídish,
tsáromo izmét da právish,
tsáromo iván da stóyish,
sas nógï dalí da trópnish,
faf ráka Martín da nósish,
Moskófu karshî da stóyish.



Alíye, lûbe, Alíye,
f’ Chetvórtak ti be svádbata,
yot Pôtak ti habér dapánna:



«Alí she haskér da varví».
Stána so Alí zazbíra,
zbíra so Alí, tórnava.
Alí si kónen kovâsho,
máyka mu nógo darzhásho
sestrá mu silâha darzhásho.
 Alíye, lûbe, Alíye,

kutrómu si méne yostávesh,
chórnïse óchi da pláchet,
bâlkoso lítse da véne,
ténkoso snáshko da shóne?
 Yostávem si to, yostávem

vaz móye máyko da sedísh,
máytsi izmét da právish.

Zaím si kónen kovéshe  



Zaím si kónen kovéshe,
máyka mu si gu darzhéshe,
lûbe mu diván stoyéshe
i si mu zélnu plácheshe:

Lûbele lûbe Zaíme,
nah ’de sa zbírash tárnovash?

Zbíram sa zbíram tárnovam
devlétyu izmét da právem,
Moskófu karshí da sédem.
Du sédem dévit gudíni
ku sa, lûbe, ni várnam, 
ku sa ni várnam, 
tugazí, lûbe, sa zhéni.

Dopánnalo ye pílyo sháreno 



Dopánnalo ye pílyo sháreno
na jümayóno na dvórovene
da spísava mláde haskére.

Písavay, pílyo, kóye she písavash
i móyono lûbyo nimóy da písash.
Nimóy da písash, nimóy da kázash.
Prédi ti dávom chórnïse yóchi,
chórnïse yóchi, bélkoso lítse.

Máne ma máyka ne dáva 

Máne ma máyka ne dáva
déna ye haskér kópele.
Tóy she na haskér da íde,
tóy she ma mláda yostávi
sas málko déte f’ rakîse
i drúgo déte f’ koréma.
— Igráyte sítna talîmon
da mo bendísa pasháne.



Nemóy mo dáva, máychinko 

Sâkova léto i prolét 

Sâkova léto i prolét
sâkova ye ne bíval.
Ne li e vrit ye pripréno
ne li e méne pripréno,
kogáno léfter dahódem,
kugáno mómi da gálem.
Pak ti ma zbírash i yoprátash 
tsárïne yizmét da právem,
tsárïne yizmét da várshem,
tsárskana rúba da nósem,
tsárskono kónche da yáhom. 



Spísavot máytse, spísavot 

Túrtskien haskér
chervényen bayrák Vórvi 

si, vórvi, yunáche 

Yazîk tï, yazîk, máychinko 

Yazîk tï, yazîk, máychinko, máychinko
ta mo si, máyko, kútila, kútila,
kútila, máyko, hránila.
Agî da mi vídish faydóso, faydóso,
che mo so, máyko, písali, písali
na inózi bâlo kinígo,
na inézi dlôgï póteve
nah Nízam haskér da ídom.
Na íshtom haskér da vórvem
devléte izmét da právem, da právem,
Moskófu karshí da sédom,
sas rókï sultán da dórzhom,
sas nógï talîm da právem,
sas yóchi Stambúl da glôdam.



— Nah de sa zbírash yunáche
zbírash i tárnovash?
— Na shiróken Stambúl
ker da keróvam,
mómï da glôdam.
— Ne sam saráfin parî da zbíram,
ne sam kasápin urní da zbíram
tsar ma yi provódel
askér da zbíram,
bayrák da nósem.
— Bólin da ídish, yunáche,
zdraf da dóydish, da si so zémeme.
— Tsar ma purvódil
askér da zbíram,
yotbír yunáchi.



«...    
          -

         
    .       

       ,  -
        -

  ,       



       ’     
 ,      ».

Stánite mládi 
mamínkï 

Stánite mládï mamínkï,
tésni sakáchi ástaveyte,
béli konátse pálite,
málki dalítse távareyte,
Túntse keprûye póminayte.
Túntse ye réka svársela,
keprûye dlôgo zánela,
sas mládïnesi hanîmkï.
Rosíye sa bórzhi zagíra sa
da fáti mládï hanîmkï.
Kogá blizáva keprûyena
keprûye dlôgo ne mésa
mládï ne náyde hanîmkï.



Chûli li ste razbráli 

Chûli li ste razbráli
kakvó ye nóvo stánalo?
Túrtsi majíre stánovat.
Purdávat bâli konátse
da právet zhálto altáne,
da gîzdet bâli kadáne.
Varvâha kólko varvâha
chi fprâha ftóna galbóka.
Tam si sa, máyko, izvíha
izvíha, máyko, izrûkaha:

Déigidi Slíven kasabá!
Déigidi bâli konátse!
Déigidi rávni rávnishki!

Túrtsi sa zbírat i tárnovat



Zagálil sam tri mómi 

Bálgarka Gárchinka Túrchinka

Bálgarka Pómaka Gréyenka

Máychimko móye máychimko,
trimína Túrtsi dóydaho
mómata da ti payómat.
Ni móy ma pústa, máylele
Túrtsi da ma payómat



Salíhu, 
sîino Salíhu

Salíhu, sîino, Salíhu, 
Túrtsi ta íshat, néma ta, 
Bulgárye pîtat, néma ta.
Dalí ta sábye saséche
íli ta púshka yudári
íli ta sábye saséche?
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Paul vit sa vie /  -
    

T   .

, , , , , , 



   

Paul lives his life
Paul vit sa vie 
Paul liebt sein eigenes Leben



Paolo vive la sua vita
Paul vive a sua vida
Pablo vive su vida 
O     

   
   

 
 



  
 

to sleep …the sleep
to death a … death
traumen … Träume
rêver … rêves

ridere … riso, ridere … risata
vivir … vida

 … 
 … 
 … 

   
  

aller …. chemin
dormir… sueño



ridere…sorriso

  

pleurer …. larmes
 … 

llorar … lágrimas …
chorar … lágrimas …

 … 
 … 

      

The proceeding would run its course
Dieses Verfahren wird seinen Lauf nehmen
El proyecto va por su camino
To      

Il progetto (continua + segue + prosegue) il suo percorso
   

   

Maria liebt Sein Leben selbst und eigenständig



sorriso / riso risata / 

Ridere con un sorriso (meravigliose + malizioso + insoportabile + 
disarmante)

Ridere con un riso (fresco y puro + di saggezza)

Ridere con una risata (disarmate + acuta + cattiva)

bel, gran, grande

Ridere con un (bel + gran + grande) sorriso

Ridere con un sorriso da ebete

 

Paul vit une vie de chien
Paulo vive una vida de (perros + perra)



   
   

Paul lives a dog’s life

,

To die a violent death
To sleep the sleep of the just

Dormir il sonno del giusto
Reir la risa de un niño

DenA  SchlafA  des Gerechten schlafen A A

K  A  A   

-
   ,

Sourire avec un grand sourire
X    

Sorridere con un gran sorriso
    

orire la morte 
del giusto



   

Paul starb eines  eisamen  Todes

O    

   
   

  
  ,  



   

    

O    

O        

  

   
faire

Paul (vit + fait) sa vie
Paul (vive + leva + faz) a sua vida

Verbe support, support verb. 



O  (  + )   

 

Paolo fa una vita da (cane + cani)
Paolo ha fatto una bella morte

Paul fait de beaux rêves

Paulo tem uma vida de cão
Marie faz lagrimas de alegria

   

  (  + ) 

(soñar … sueño, sognare … sogni)

  ~  / ( )   ~ 

       



 /  

(  + )  
 (  + ) 

Maria (llora + derrama) lágrimas de cocodrilo 

Mary (leads +lives) a dog’s life
Maria (führt + liebt) ein Hundeleben

Maria (führt + liebt) sein eignenes Leben

 (  + ) (  +  + .) 

  ,   

Maria durmió + soñó) un sueño dulce

Mary is crying tears of joy



  , 

   

 
 … 

  
 

 ;   
   

;
   



  
    

   , verser des larmes 
   

   -

    

  

—    ; 
—    



— ¿Cómo sonríe Pablo? ’
— Pablo sonríe con una sonrisa (benevola + malevola)

   /   

    (  +  +  + .) 
    (  + ) 

;

—    ;
— O     (  +  +  + .)

  

O   (  +  +  + .)
O     (  +  +  + .)

Le vieillard est mort de mort (lente + violente + paisible + etc.)

Il vecchio ha fatto una morte (serena + tranquilla + etc.) 

Der starb einen (langsamen + einsamen + gewaltsamen + etc.) 
Tod



   (  +  + etc.) 

 

;

—    ; 
—       

Marie pleure avec des larmes de (joie + enthousiasme + désespoir 
+ etc.)

   

. 

Marie weinte Tränen der (Entäuschung + der Freude + etc.) 

Maria piange lacrime di (gioia + disperazione + felicità + etc.)

Maria faz lágrimas de (alegria +felicidade + saudade + etc.)



Paul est mort de sa belle mort

de sa belle mort
comment ?/ ;

Pierre et Marie s’aiment d’amour

Pierre et Marie s’aiment

s’aimer d’amour

Pierre et Marie s’aiment d’amour (passionné + fou + .) 

Pierre et Marie s’aiment (passionnément + à la folie + etc.) 

amour



   

  

;

—    ; 
— B !
–    

   (  +    )

Pedro duerme el sueño de los justos

como / como um justo
com  ?/ ; 

Paul  dorme como um just



 , 

comment? / 

Paul vit (une vie un chien + mal)

Paul führt ein Hundeleben
   

   

  

Marie pleure des larmes de crocodile

Maria piange lacrime di coccodrillo
Maria vergießt Krokodilstränen

        



Maria chora lágrimas de crocodilo
   
    

comment?/ como?/ ? 

Marie pleure (des larmes de crocodile + avec hypocrisie)

 

   (  +  +  +  + -
 + .) 

 
  

    
     

  (  +  + .)  

  (  +  +  +  
+  .) 

  ,

Marie vit une vie de (galère + galérien)



aria vive una vite da (condamnato + ergastolano)

Marie vit (une vie de galère + difficilement)

  (  + )  
  (  + )  

  (  + ) (   + )

    
         



     

;

  (  + ) !

- ,

Maria weinte bittere Tränen
Maria lloraba lágrimas amargas

   

    
   

( , , , 
, .)

    



Marie pleure à chaudes larmes

  

Pablo llora hasta la última lágrima

     

  

Maria piange tutte le sue lacrime

Marie pleure toutes les larmes de son corps

Marie chorou todas as lágrimas que (tinha + podia) 

H M      
   

Marie pleure des larmes 
de sang. Maria piange lacrime di sangue. Maria llora lágrimas de sangre.

Maria chora lágrimas de sangre.



 pleurer des larmes de sang 
  -

 /    
 

fazer 
lagrimas de alegria 

morir de hambre 

Reir 
la risa de un niño 

aimer d’amour 

piangere tutte le sue lacrime 
sein Leben leben 

Sein Leben selbst 
und eigenständig leben

   



mourir de sa belle mort /  fare una bella morte

    

   

 
   

    /  
 

chaude 
última  

 .,  .,  .

 . 

 .

 .
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